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Publikacja Grzegorza Wng¢trzaka jest przeznaczona gléwnie dla histo-
rykow zajmujacych si¢ Slaskiem Cieszynskim i Matopolskg i mozna mieé
nadzieje na to, ze znajdzie nowych czytelnikow.

Ks. Henryk Olszar

Katalog drukéw cyrylicznych XVI-XVIII wiekéw w zbiorach
biblioteki klasztoru oo. Bazylianéw w Warszawie, opracowat
Roman Lepak OSBM, Wydawnictwo Bazyliada 2013,
Bazylianskie Studia Historyczne, t. 3.

Wspotczesna bibliologia, posiadajaca dostgp do najnowoczeSniejszych
technologii badawczych, zmaga sie wcigz z podstawowym problemem,
jakim jest lokalizacja Zrédel do badan. Liczne starodruki znajduja sie¢
w kolekcjach prywatnych, bibliotekach 1 archiwach koscielnych i muzeal-
nych. Nie postulujac koniecznoSci zmiany tego stanu rzeczy, pragne
zauwazy¢, ze nalezy dgzy¢ do poprawy informacji na temat stanu tych
kolekcji. O ile trudno ze wzgledow obiektywnych (m.in. strach przed
ewentualnymi kradziezami) spodziewac si¢ spisu zabytkow pozostajacych
w prywatnych rgkach, to zdecydowanie warto namawia¢ do opisywania,
inwentaryzowania i katalogowania zbiorow instytucje $wieckie i koSciel-
ne. Ogromne bogactwo dziel naukowych, literackich, tekstow o tematyce
religijnej, drukéw urzedowych koscielnych i §wieckich znajduje si¢ w ar-
chiwach 1 bibliotekach koScielnych, w tym zwlaszcza zakonnych. Osrodki
te juz od czaséw Sredniowiecza byly waznymi centrami intelektualnymi
i skupialy najlepiej wyksztalcony kler. Zakonnicy ksztalceni w uczelniach
miejscowych i zagranicznych zwozili oraz zamawiali na potrzeby wlasne
i innych zakonnikow ksigzki, ktoére z czasem wchodzily w skiad bibliotek
klasztornych. Sg to czesto najwybitniejsze dziela danego okresu. Druki
te znajdujg si¢ w bibliotekach zakonnych do dzi$, jednak instytucje te
czesto nie katalogujg badZz nie udostepniajg informacji na temat swoich
zbioréw. Istniejgce rejestry, robione cz¢sto na potrzeby realizacji konkret-
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nych tematdéw badawczych, ukazujg stan niepelny, do tego rozproszony
w roznych czasopismach i monografiach.

W tym kontekscie godng najwyzszej pochwaly jest podjeta przez o. Ro-
mana Lepaka praca nad uporzadkowaniem zbioréw biblioteki klasztoru
00. Bazylianow w Warszawie, ktora trwala niemal trzydziesci lat. W la-
tach 90. XX wieku przeprowadzil on szczegdétowa inwentaryzacje ko-
lekcji starodrukoéw biblioteki wydrukowanych cyrylica, liczacej 6wczesnie
138 tytutéw. Zostaly one opisane pod katem podstawowych informacji
bibliologicznych, nadano im sygnatury. Wydrukowane cyrylicg zbiory
biblioteki 0o. Bazylianéw pochodza nie tylko z drukarni bazylianskich
w Wilnie, Supraslu, Uniowie i Poczajowie, ale rowniez innych typogra-
fii. Inwentaryzacja pozwolila ustali¢, jak cennymi zbiorami dysponuje
biblioteka 0o. Bazylianow ,,na Miodowej”. W jej kolekcji znajdujg si¢
m.in. wenecjanski Trebmik (wyd. w latach 1538-1540), Pisma ascetyczne
sw. Bazylego (Ostrog 1594), Trebnik (1646) i Stuzebnik (1629) przygotowa-
ne przez Piotra Mohyle. Wszystkie te dziela zostaly ujete w recenzowa-
nym katalogu. Dzigki tej pracy bibliolodzy, historycy, badacze literatury
i inni — otrzymali cenng informacj¢ na temat potencjalnych Zrédet do
swojej pracy.

Katalog sklada si¢ z kilku cz¢sci: wstepu Redakeji, rozdzialu doty-
czgcego historii drukoéw cyrylicznych w zbiorach biblioteki Bazylianow
w Warszawie na przestrzeni XVI-XVIII wiekow i1 najobszerniejszej czeSci
zawierajgcej katalog wlasciwy. Zawiera on opis 146 tytuldw (ogdltem
211 egzemplarzy) uporzadkowanych wedlug roku wydania. Wskazano
wszelkie niezbedne dane bibliograficzne (tytut uzytkowy, miejsce i rok
wydania, liczbe kart/stron, objetos$é, format, liczbe wierszy na stronie,
wysoko§¢ wierszy itd.). Teksty majg odno$niki do innych bibliografii
naukowych, opisano ewentualne defekty wydan, wskazano proweniencje.
Okreslono rowniez sygnatur¢ w bibliotece bazylianskiej. Bardzo waznym
elementem jest wskazanie bibliografii zwigzanej z poszczegdlnymi druka-
mi, dzigki czemu — w razie potrzeby — mozna latwo odnalez¢ dodatkowe
informacje na temat wybranych tekstow.

Dzigki przeprowadzonej przez o. Romana Lepaka analizie prowenien-
¢ji ksigg i danych z archiwum biblioteki mozna obecnie poznaé historie
samej biblioteki oo. Bazyliandw oraz wskaza¢ glowne osrodki, ktoérych
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zbiory zasilily kolekcje¢. Pierwotna biblioteka bazylianéw zostala, na sku-
tek sytuacji politycznej 1 historycznej, w duzej mierze rozproszona, jesli
nie utracona. Obecnie podstawg zbioréow sg druki z dawnych bibliotek
klasztorow w Krystynpolu i Buczaczu, a takze klasztorow w Fucku,
Dobromilu, Lublinie, Lwowie, ZamoSciu i innych, ktéore do Warszawy
trafily juz po II wojnie §wiatowej, przywiezione przez poszczegélnych ba-
zylianéw, ale réwniez jako zakupy lub podarunki od oséb prywatnych
(m.in. prof. J. Riegera).

Co wigcej, prace nad katalogiem pozwolily ojcu Romanowi dokonaé
odkry¢ naukowych, polegajacych na korekcie dat wydan poszczegélnych
tekstow. Tak na przyktad w druku Kanonu pokutnego Andrzeja z Krety,
ktorego date wydania okreslano na 1784 rok, odkry! on notatke, iz ksigzka
zostala zakupiona do Krystynopola ponad 10 lat wczeSniej — w 1773 roku.
Kanon pokutny musial by¢ zatem wydany przynajmniej 11 lat przed
domniemang dotychczas data.

Z drobnych potknie¢, ktore mozna wskaza¢ w tej wartoSciowej pracy,
to mylaca nieco informacja ze wstepu do ksigzki na temat jego zawartosci
— wbrew informacji nie zawiera on wyliczenia drukéw jedynie w jezyku
cerkiewnostowianskim. Sg wsrdd nich — zgodnie z zapowiedzig w tytule
wydania — réwniez teksty w jezyku ,ruskim”, stanowigcym, w najwick-
szym uproszczeniu XVIII-wieczny wariant wspolczesnych jezykoéw biato-
ruskiego i ukrainskiego. Katalog zawiera wiec teksty tloczone czcionkag
cyrylickg w jezykach cerkiewnostowianskim i miejscowych jezykach mo-
wionych wydawcow.

Tego typu drobne potkniecie, istotne bardziej z punktu widzenia fi-
lologa, badacza j¢zyka, nie za$ bibliologa czy historyka, wynika wilasnie
zapewne z celu podjecia pracy, ktorym bylo przede wszystkim uporzad-
kowanie i udostepnienie informacji na temat kolekcji biblioteki oo. Ba-
zylianow w Warszawie. W tym kontekScie koniecznie trzeba podkreslic,
ze zalety wydania zdecydowanie przewyzszaja drobne potknigcia, ktorych
trudno byfo unikna¢.

W efekcie warto$¢ pracy o. Romana Lepaka trudno przeceni¢. Warto
zwrdci¢ przy tym uwage na fakt, ze dzieta opisane w Katalogu drukow
cyrylicznych XVI-XVIII wiekow w zbiorach biblioteki klasztoru oo. Baszylia-
now w Warszawie przechowywane 1 naprawiane sg w znacznej mierze
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»domowymi” sposobami zakonnikéw. W efekcie moze okazaé sie, ze pra-
ca 0. Romana za jaki§ czas bedzie stanowi¢ dokumentacj¢ nieistniejacej
juz kolekcji.

Moze zatem warto zastanowi¢ si¢ nad stworzeniem jakiego§ programu
ochrony tego unikatowego dziedzictwa kulturowego 1 religijnego?

FJoanna Getka





